
 hadithbd.com — সহীহ মসুিলম (ইসলািমক ফাউেশন)

1/2

 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬০৭৯

৪৬/ সাহাবী (রাঃ) গেণর ফযীলত (عنهم ه تعالال كتاب فضائل الصحابة رض)
পিরেদঃ ১৩. আয়শা (রাঃ) এর ফযীলত

باب ف فَضل عائشَةَ رض اله تعال عنها ‏‏

আরবী

قَال ،مينُع ِبا نا عمهلادٍ، كيمح ندُ ببدَّثَنَا عحو ،نْظَلالْح يماهربا نب اقحسدَّثَنَا اح

،مالْقَاس نةَ، علَيم ِبا ناب دَّثَنح ،نميا ندِ باحدُ الْوبدَّثَنَا عح ،ميو نُعبدَّثَنَا ادٌ حبع

نيعَ بقْرا جذَا خَره عليه وسلم اال صل هال ولسانَ رك شَةَ، قَالَتائع ندٍ عمحم نب

صل هال ولسانَ ركا ويعمج هعتَا مجةَ فَخَرفْصحشَةَ وائع َلةُ ععتِ الْقُرفَطَار هائسن

لاشَةَ اائعةُ لفْصح ا فَقَالَتهعم دَّثتَحشَةَ يائع عم ارس لانَ بِاللَّيذَا كه عليه وسلم اال

َلشَةُ عائع تبك‏.‏ فَر َلب قَالَت نْظُراو كِ فَتَنْظُرِينيرعب بكرايرِي وعلَةَ باللَّي بِينكتَر

بعيرِ حفْصةَ وركبت حفْصةُ علَ بعيرِ عائشَةَ فَجاء رسول اله صل اله عليه وسلم

تشَةُ فَغَارائع لُوا فَافْتَقَدَتْهنَز َّتا حهعم ارص ثُم لَّمةُ فَسفْصح هلَيعشَةَ وائع لمج َلا

فَلَما نَزلُوا جعلَت تَجعل رِجلَها بين الاذْخرِ وتَقُول يا ربِ سلّطْ علَ عقْربا او حيةً

تَلْدَغُن رسولُكَ ولا استَطيع انْ اقُول لَه شَيىا ‏.‏

বাংলা

৬০৭৯। ইসহাক ইবনু ইবরাহীম হানযালী ও আবদ ইবনু মায়দ (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন

বেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যখন সফের বর হেতন, তখন িনজ িবিবেদর বপাের লটাির

করেতন। একবার লটািরেত আিয়শা ও হাফসার নাম উঠেলা। উভেয়ই তার সােথ বর হেলন। রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যখন রােত সফর করেতন তখন িতিন আিয়শার সােথ আলাপ কের কের চলেতন।

হাফসা (রাঃ) আিয়শােক বলেলন, আজ রাত তুিম আমার উেট চড় আর আিম তামার উেট চিড়। এরপর তুিম

অেপা করেব আিমও অেপা করব। অতঃপর আিয়শা (রাঃ) হাফসার উেট আর হাফসা (রাঃ) আিয়শার উেট

আেরাহণ করেলন। যখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আিয়শার উেটর কােছ এেলন এবং এেত

সওয়ার িছেলন হাফসা (রাঃ) তখন িতিন সালাম িদেলন এবং তাঁর সােথ চলেলন। অবেশেষ মনিযেল িগেয়
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অবতরণ করেলন। আিয়শা (রাঃ) তাঁেক না পেয় ঈষািত হেয় পড়েলন। যখন সবাই মনিযেল িগেয় নামেলন,

আিয়শা তাঁর পা ইযিখর ঘােসর উপর রেখ বলেত লাগেলন, হ র! একটা সাপ বা িবু আমার িদেক ধািবত

কের িদন যন আমােক দংশন কের। িতিন তা আপনার রাসুল, আিম তাঁেক িকছু বলেতও পাির না।

English

'A'isha reported that when Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) set ont on a journey, he
used to cast lots amongst his wives. Once this lot came out in my favour and
that of Hafsa. They (Hafsi, and 'A'isha) both went along with him and Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) used to travel (on camel) when it was night along with
'A'isha and talked with her. Hafsa said to 'A'isha:
Would you like to ride upon my camel tonight and allow me to ride upon
your camel and you would see (what you do not generally see) and I would
see (what I do not see) generally? She said: Yes. So 'A'isha rode upon the
camel of Hafsa and Hafsa rode upon the camel of 'A'isha and Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) came near the camel of 'A'isha. (whereas) Hafsa had been
riding over that. He greeted her and then rode with her until they came
down. She ('A'isha) thus missed (the company of the Holy Prophet) and
when they sat down, 'A'isha felt jealous. She put her foot in the grass and
said: O Allah, let the scorpion sting me or the serpent bite me. And so far as
thy Messenger is concerned, I cannot say anything about him.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=15949

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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